Power bank with wireless charger

Art.no. 39-3979 Model US-H1OW

Please read the entire instruction manual before using
the product and then keep it for future reference. We
accept no liability for any errors in the text or images and
we reserve the right to make any necessary changes to
technical data. If you have technical problems or other
questions, please contact our customer service team.

* Never expose the product to direct sunlight, high tem-
peratures, dusty environments or powerful vibration.

* Do not use the product if it or its power cable/char-
ging cable is damaged in any way.

® The product must not be opened or modified.

¢ Do not use the product in an area where flammable
liquids or gases are used or stored.

* Never expose the product to impacts, shocks, liquids
or moisture.

* Make sure that the product is stored out of the reach
of children.

¢ Do not put any foreign objects on the charging plate,
such as keys, coins, credit cards or anything similar.

e Make sure that no small metal objects become
attached to the magnet. They could scratch or
damage the charging plate or your device.

Buttons and functions

1. Wireless charging plate

2. USB-C cable in/out

3. Lightning Cable output

4. USB-C input/
output port

. Display

. Activate manual
charging /
checking the
battery status

7. USB-A output

[N

Charging

o »@ Appears on the display when fast charging is
activated.

e Check the charging status and the battery level on
the display.

Charging the power bank

Connect a USB cable to the USB-C port (4) or extend
the built-in USB-C cable (2) from your power bank and
plug it into any USB charger.

To charge your power bank as quickly as possible,
use a USB-C PD charger (PD=power delivery).

Charging external devices

e Charge phones without the case on or with a case
designed for wireless charging. Cases that are not
suitable for wireless charging can block the signal
and prevent your phone from attaching correctly to
the magnet.

e The phone decides which charging protocol

1. You can choose to charge from the wireless charging
pad (1), the USB-C cable (2), the Lightning cable (3),
or connect a compatible USB cable to one of the USB
ports (4) or (7). Multiple devices can be connected
and charged simultaneously.

2. If charging does not start automatically, press (1) to
start the charging process.

3. Disconnect the charging cable from the power bank
to finish charging.

Cleaning and maintenance

e Clean the power bank by wiping it with a damp cloth.
Use only mild detergents. Never use solvents or
corrosive chemicals.

¢ |f you are not going to use the power bank for a long
time, you should charge it every three months.

e Store the power bank indoors in a dry, dust-free place
out of the reach of children.

English
Responsible disposal

This symbol indicates that the product should
not be disposed of with general household
waste. This applies throughout the entire EU. In
order to prevent any harm to the environment
or health hazards caused by incorrect waste
disposal, the product must be handed in for
recycling so that the materials can be disposed of in a
responsible way. To recycle the product, take it to your
local recycling facility or contact the retailer. They will
ensure that the product is disposed of in a way that does

not harm the environment.

Specifications

Capacity 10,000 mAh / 36 Wh

USB-C cable/port in 5.0V/3.0A, 9.0V/2.0A,
12.0V/1.5A

USB-A port out 5.0V/3.0A, 9.0V/2.0A,
12.0V/1.5A

USB-C cable/port out

Lightning cable out
Wireless Charging

5.0V/3.0A, 9.0V/2.22A,
12.0V/1.67A (PD 20W)

5.0V/2.4A (max)

Power 5W, 7.5W, 10W
15W (BPP, EPP)

Dimensions 63 x 89 x 27.5 mm

Weight 195 g

Operating temperature 0-45 °C
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Powerbank med tradlés laddare

Artnr 39-3979 Modell US-H1OW

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och
spara den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for
ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var
kundtjanst.

e Utsétt aldrig produkten for direkt solljus, hdga tempe-
raturer, dammig miljo eller starka vibrationer.

* Anvand inte produkten om den eller anslutnings-/ladd-
kabeln pa ndgot satt har skadats.

* Produkten far inte 6ppnas eller modifieras.

e Anvand inte produkten i miljder dar brandfarliga véats-
kor eller gaser anvands eller férvaras.

e Utsétt inte produkten for slag, stdtar, fukt eller vata.

e Se till att produkten forvaras utom réckhall for barn.

* Placera inte frammande foremal pa laddplattan sa
som nycklar, mynt, kreditkort, eller liknande.

* Se upp for sma metallforemal som kan fastna pa
magneten och skada (repa) laddplattan eller din enhet

Knappar och funktioner

. Tradlos laddningsplatta

. USB-C-kabel in/ut

. Ligtningkabel ut

. USB-C in/ut

. Display

. Aktivera laddning
manuellt /
kontrollera
batteristatus

7. USB-A ut

O ON =

Sverige * kundtjénst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

Laddning

. »@ Visas i displayen nar snabbladdningen &r aktiv.
e Folj laddstatus och batteriférbrukning i displayen.

Laddning av din powerbank

Anslut en USB-kabel till USB-C-porten (4) eller dra ut
den inbyggda USB-C-kabeln (2) fran din powerbank och
anslut den till valfri USB-laddare.

For att du ska kunna ladda din powerbank sa
snabbt som majligt bér du anvanda en USB-C
PD-laddare (PD=Power Delivery).

Laddning av externa enheter

e Ladda utan mobilskal eller med ettmobilskal som &r
anpassat for tradlds laddning. Skal som inte dr anpas-
sade for tradiés laddning kan blockera signalen.

o Telefonen styr vilket laddprotokoll den tradiésa lad-

daren ska anvéanda.

. Du kan vélja att ladda fran den tradiosa
laddningsplattan (1), USB-C kabeln (2), lightning-
kabeln (3) eller ansluta en passande USB-kabel till
nagon av USB-portarna (4) eller (7). Flera enheter kan
anslutas och laddas samtidigt.

2. Om inte laddningen startar av sig sjalv, tryck (1) for att

starta laddningen.

3. Dra ut laddkabeln ur din powerbank for att avsluta
laddningen.

—

Skétsel och underhall

e Rengdr din powerbank med en att fuktad trasa.
Anvand ett milt rengéringsmedel, aldrig 16sningsmedel
eller fratande kemikalier.

e [adda upp din powerbank var 3:e manad om det inte
anvands under en langre period.

e Forvara din powerbank pa en torr, dammfri plats utom
réckhall for barn.

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Svenska

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far

kastas tillsammans med annat hushallsavfall.

Detta géller inom hela EU. For att férebygga

eventuell skada pa miljo och halsa, orsakad av

felaktig avfallshantering, ska produkten léamnas I
till &tervinning sa att materialet kan tas omhand

pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till
atervinning, anvand dig av de returhanteringssystem
som finns dar du befinner dig eller kontakta inkdpsstallet.
De kan se till att produkten tas om hand pa ett for miljon
tillfredstallande satt.

Specifikationer

Kapacitet 10 000 mAh / 36 Wh

USB-C kabel/

portin 5,0V/3,0A, 9,0V/2,0A, 12,0V/1.5A
USB-A port ut 5,0V/3,0A, 9,0V/2,0A, 12,0V/1,5A
USB-C kabel/

port ut 5,0V/3,0A, 9,0V/2,22A,

12,0V/1,67A (PD 20W)

Lightning kabelut  5,0V/2,4A (max)

Tradlés

laddningseffekt 5W, 7.5W, 10W 15W (BPP, EPP)
Métt 63 x 89 x 27,5 mm

Vikt 1959

Anvéndnings-

temperatur 0-45°C
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Norsk

Lading Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes
sammen med ovrig husholdningsavfall. Dette
gielder i hele E@S. For & forebygge eventuelle
skader pa helse og milig som felge av feil
handtering av avfall, skal produktet leveres til
gienvinning, slik at materialet blir tatt hand om
pa en tilfredsstillende mate. Nar produktet skal kasseres,

Powerbank med tradigs lader

Art.nr. 39-3979 Modell US-H1OW

Les giennom hele bruksanvisningen for produktet

tas i bruk og ta vare pa den for fremtidig bruk. Vi tar
forbehold om eventuelle feil i tekst og bilder, samt
endringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller
sporsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

o »@ Vises pa skjermen nér hurtiglading er aktivert.
¢ Folg med pa ladestatus og batteriforbruk pa skjermen.

Lading av powerbanken

Koble til en USB-kabel i USB-C-porten (4) eller trekk ut
den innebygde USB-C-kabelen (2) fra din powerbank og

Utsett aldri produktet for direkte sollys, hoye
temperaturer, stovete omgivelser eller sterke vibrasjoner.
Bruk ikke produktet dersom det eller tilkoblings-/
ladekabelen er skadet.

Produktet ma ikke &pnes eller modifiseres.

Produktet ma ikke brukes i miljiger hvor det oppbevares
eller brukes brannfarlige veesker eller gass.

koble den til en hvilken som helst USB-lader.

For & lade powerbanken sé raskt som mulig ber du
bruke en USB-C-lader med Power Delivery (PD).

Lading av eksterne enheter

Lad uten mobildeksel eller med et deksel tilpasset
tradles lading. Deksler som ikke er tilpasset for tradles
lading kan blokkere signalene og hindre telefonen fra

benytt eksisterende systemer for returhandtering eller
kontakt forhandler. De vil ta hand om produktet pa
en miljgmessig forsvarlig mate.

Spesifikasjoner
Kapasitet 10 000 mAh / 36 Wh
USB-C-kabel/port inn 5,0V/3,0A, 9,0V/2,0A,

e Utsett ikke produktet for slag, stet, fuktighet eller vaste. & fostes skikkelig til magneten 12,0V/1,5A
* Produktet skal oppbevares utenfor barns rekkevidde. o Telefonen kontrollerer hvilken ladeprotokoll den USB-A-port ut 5,0V/3,0A, 9,0V/2,0A,
e Plasser ikke uvedkommende gjenstander som nokler, tradlose laderen skal bruke 12.0V/1 5A

. 2. Dersom ladingen ikke starter automatisk, trykk pa (1) Tradlgs ladeeffekt 5W, 7.5W, 10W 15W (BPP, EPP)
Knapper og funksjoner for & starte ladingen. . Mal 63 x 89 x 27,5 mm
1. Tradlos Iadeplgte 3. Trekk ladekabelen ut av powerbanken for & avslutte Vekt 1959
2. USB-C-kabel inn/ut ladingen. 5
3. Lightning-kabel ut Brukstemperatur 0-45°C
4. USB-C inn/ut Vedlikehold
5. Skjerm ¢ Rengjer produktet med en lett fuktet klut. Bruk
6. Aktiver lading

Norge * kundesenter, tIf. 23 21 40 00

. USB-A ut

mynter, kredittkort eller lignende pa ladeplaten.
Vaer obs pa sma metallgjenstander som kan feste
seg til magneten og skade/ripe opp ladeplaten eller
enheten din.

manuelt / sjekk
batteristatus

internett: www.clasohlson.no

—

. Du kan velge & lade fra den tradlese ladeplaten (1),

USB-C-kabelen (2), Lightning-kabelen (3) eller koble til
en kompatibel USB-kabel i en av USB-portene (4) eller
(7). Flere enheter kan kobles til og lades samtidig.

et mildt rengjeringsmiddel, aldri lesemidler eller
etsende kjemikalier.

Hvis powerbanken kun brukes en sjelden gang,
mé den vedlikeholdslades hver 3. méaned.
Oppbevar den tert og stevfritt utenfor barns
rekkevidde.

e-post: kundesenter@clasohlson.no
post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

USB-C-kabel/port ut 5,0V/3,0A, 9,0V/2,22A,
12,0V/1,67A (PD 20W)

Lightning-kabel ut 5,0V/2,4A (maks)
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Powerbank langattomalla laturilla

Tuotenro 39-3979 Malli US-H1OW

Lue koko kayttdohje ja sdésta se tulevaa kayttda varten.
Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin.
Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheistéa.

Jos tuotteeseen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys
asiakaspalveluun.

o Al altista laitetta suoralle auringonvalolle, korkeille
l&mpdtiloille, polylle tai voimakkaalle térinélle.

o Ala kéyta laitetta, jos se tai sen litanta-/latauskaapeli

on vahingoittunut.

Laitetta ei saa avata tai muuttaa.

Ala kayta laitetta tiloissa, joissa kéytetan tai

séilytetédén helposti syttyvié nesteité tai kaasuja.

Al4 altista laitetta iskuille, kosteudelle tai nesteille.

Pidé laite lasten ulottumattomissa.

Al4 laita latausalustalle vieraita esineita, kuten avaimia,

kolikoita, maksukortteja tms.

* Varo pienié metalliesineita, jotka voivat tarttua
magneettiin ja vahingoittaa (naarmuttaa) latausalustaa
tai laitettasi.

Painikkeet ja toiminnot

1. Langaton latauslevy

2. USB-C-kaapeli sisdan/ulos

3. Lightning-kaapeli
ulos

4. USB-C siséan/
ulos

5. Nayttod

6. Aktivoi lataus
manuaalisesti /
tarkista akun tila

7. USB-A ulos

Suomi + asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

Lataaminen
. »@ Nékyy naytdssé, kun pikalataus on aktiivinen.
e Seuraa lataustilaa ja akun kulutusta naytolta.

Varavirtaléhteen lataaminen

Liita USB-kaapeli USB-C-porttiin (4) tai vedé ulos
varavirtaldhteesi sisdanrakennettu USB-C-kaapeli (2) ja
kytke se mihin tahansa USB-laturiin.

@ Ladataksesi varavirtaldhteen mahdollisimman
nopeasti kayta USB-C-litannalla varustettua
PD-laturia (PD=Power Delivery).

Ulkoisen laitteen lataaminen

e | ataa ilman suojakuorta tai suojakuoren kanssa, joka
soveltuu langattomaan lataukseen. Suojakuori, jota
ei ole optimoitu langattomaan lataamiseen, voi estda
signaalin.

e Puhelin maarittaa, mita latausprotokollaa langaton
laturi kayttaa.

1. Voit valita latauksen langattomalta latausalustalta (1),
USB-C-kaapelista (2), Lightning-kaapelista (3) tai liittda
yhteensopivan USB-kaapelin johonkin USB-porteista
(4) tai (7). Useita laitteita voidaan liittaa ja ladata
samanaikaisesti.

2. Jos lataus ei kaynnisty itsestaan, paina (1)
kaynnistaaksesi latauksen.

3. Lopeta lataaminen irrottamalla latauskaapeli
varavirtalahteesta.

Huolto ja kunnossapito

¢ Puhdista varavirtaldhde kevyesti kostutetulla liinalla.
Kayta mietoa puhdistusainetta. Ala kayta liuottimia tai
sydvyttavia kemikaaleja.

e Jos varavirtaldhde on pitkaan kayttamatta, lataa se
tayteen kolmen kuukauden vélein.

e Sailyta varavirtalahdetta kuivassa ja polyttdtmassa
paikassa lasten ulottumattomissa.

sdhkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Suomi

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa
havittaa kotitalousjatteen seassa. Tama
koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta
havittdmisesta johtuvien mahdollisten
ymparistd- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi
tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta
materiaali voidaan kasitellé vastuullisella tavalla. Kierrata
tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota
yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetédéan
vastuullisella tavalla.

Tiedot
Kapasiteetti

USB-C-kaapeli/
portti sisdan

10 000 mAh / 36 Wh

5,0V/3,0A, 9,0V/2,0A,
12,0V/1,5A

5,0V/3,0A, 9,0V/2,0A,
12,0V/1,6A

5,0V/3,0A, 9,0V/2,22A,
12,0V/1,67A (PD 20W)

5,0V/2,4A

5W, 7.5W, 10W
15W (BPP, EPP)

USB-A-portti ulos

USB-C-kaapeli/portti ulos

Lightning-kaapeli ulos
Langaton latausteho

Mitat 63 x 89 x 27,5 mm
Paino 1959
Kayttolampétila 0-45 °C
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